TESTER PRZEWODOW HDMI UT681HDMI UNI-T

INSTRUKCIJA OBStUGI

Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi przed rozpoczeciem pracy. Niestosowanie si¢
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem otwoérz ostroznie opakowanie 1 wyciggnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz
czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

e tester przewodow HDMI UT68 1HDMI

e bateria 9V 6F22

e instrukcja obstugi



SYMBOLE WYSTEPUJACE NA OBUDOWIE URZADZENIA 1 W INSTRUKCJI OBSLUGI

A Wazna informacja C € Zgodnos¢ z normami europejskimi

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i bezpieczenstwa

uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukcja obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie urzadzenia.

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowac urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamig¢taé, aby urzadzenia
elektryczne, baterie i opakowanie przechowywane byty w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

A ZAGROZENIE! Bezpieczeristwo osobiste

eNie uzywaj testera w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj testera, gdy jest uszkodzony, zdjeta jest jego obudowa lub s3 wymontowane jakies czgsci.
eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

o Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

A UWAGA!

eTEN TESTER JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO BADANIA PRZEWODOW NIE
PODLACZONYCH DO ZADNYCH OBWODOW ELEKTRYCZNYCH. NIEDOPUSZCZALNE JEST
BADANIE PRZEWODOW, KTORYCH JEDEN WTYK JEST PODLACZONY DO
JAKIEGOKOLWIEK URZADZENIA (TELEWIZOR, DVD, ITP.)

eUrzadzenie przeznaczone jest do pracy tylko wewnatrz suchych pomieszczen.

o Wyjmij bateri¢ z testera, gdy nie bedzie on uzywany przez dtuzszy czas.

eOkresowo mozesz czys$ci¢ obudowe testera wilgotng $ciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past Sciernych oraz rozpuszczalnikow.



DANE TECHNICZNE

Zasilanie bateria 9V 6F22
Typy testowanych przewodoéw przewody HDMI typu A i C kategorii od 1.0 do 2.0
Rodzaje testow pin po pinie / szybki

Maksymalna dtugos¢ testowanych przewodow |50m

Wskaznik roztadowania baterii

btyskajaca dioda Power przy spadku napigcia baterii ponizej

7,2V
Automatyczny wylacznik zasilania po 10 minutach braku aktywnos$ci
Temperatura pracy 0°C ~40°C (32°F ~ 104°F)
Temperatura przechowywania -10°C ~ 50°C ( 14°F ~ 122°F)

nadajnik: 102 x 62 x 29mm

Wymiary odbiornik: 102 x 37 x 28mm
Waga 130g (bez baterii)
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1. Nadajnik — gniazdo mini HDMI (typ C). ma——- HDMI @

2. Nadajnik — gniazdo HDMI (typ A) gtéwne. —

3. Dioda Power — wskaznik zasilania. ©, —

4. Przycisk wlaczania zasilania 1 przetaczania trybu @— ons!
pracy. 5 e

5. Dioda Status. ::::

6. Wskazniki LED nadajnika. ®— e

7. Odbiornik — gniazdo HDMI (typ A).

8. Wskazniki LED odbiornika.

9. Odbiornik — gniazdo mini HDMI (typ C).
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1. W zaleznosci od typu posiadanego przewodu HDMI podiagcz wtyki HDMI lub mini HDMI do
odpowiednich gniazd w nadajniku i odbiorniku.

2. Wcisnij 1 przytrzymaj przycisk 4, az zapali si¢ dioda Power.

3. W tym momencie tester rozpocznie procedur¢ testowa w trybie pin po pinie, a dioda Status $wieci
swiattem przerywanym. Jesli przewod jest sprawny sekwencyjnie zapalajg si¢ wszystkie odpowiadajace
sobie diody LED wskaznika w nadajniku i odbiorniku.

Jesli ktoras dioda LED nie zapala si¢ lub zapalaja si¢ nieodpowiadajace sobie diody LED oznacza to
niepoprawne polaczenie lub przerwe.

4. W celu wlaczenia szybkiego testu wcisnij przycisk 4. Dioda Status $wieci Swiattem cigglym, a jesli

przewdd jest sprawny $wieca jednocze$nie wszystkie diody LED oznaczajace poszczegdlne piny. W
tym trybie pracy testera mozna szybko wykrywaé przerwe w przewodzie (dioda odpowiadajagca



przerwie nie §wieci si¢), natomiast nie wykryte zostanie btedne podtaczenie pinow.
5. W celu wylaczenia testera wcisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk 4.

MONTAZ / WYMIANA BATERII

Przy spadku napiecia baterii zasilajacej ponizej 7,2V dioda Power zaczyna miga¢ — oznacza to, ze bateria jest
juz zuzyta i musi zosta¢ wymieniona na nowa.

1. Wylacz tester przyciskiem 4 1 odtgcz wszelkie przewody od testera.

2. Odkre¢ srubke zabezpieczajaca pokrywe baterii (w dolnej czeéci obudowy) 1 zdemontuj pokrywe.

3. Zaloz nowag bateri¢ 9V 6F22 do zasobnika, zwracajac uwage na wlasciwa polaryzacje.

4. Zamknij pokrywe baterii i przykrec srubke zabezpieczajaca.

ZAGROZENIE!

Nie zostawiaj zuzytych baterii w urzadzeniu. Nawet baterie zabezpieczone przed wyciekiem moga
skorodowaé¢ i1 uwolni¢ substancje stanowigce ryzyko dla zdrowia cztowieka lub zniszczy¢
urzadzenie.

Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru poniewaz moga zosta¢ potknigte przez dzieci albo zwierzeta
domowe. W razie potkni¢cia niezwlocznie skontaktuj si¢ z lekarzem.

Kontakt z wylanymi lub uszkodzonymi bateriami moze =~ powodowa¢ podraznienia skory.

Nigdy nie zwieraj biegunow baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia.

Baterii nie mozna ponownie tadowac¢, gdyz grozi to wybuchem.

UWAGA!!

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktore wyposazony byt produkt, nie moga zosta¢ usuni¢te wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane,
substancje niebezpieczne moga powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $srodowiska
naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowaé ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢
baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu
baterii. Baterie nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji
niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

PRAWIDI. OWE USUWANIE PRODUKTU

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na §rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
— typu odpadoéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowaé si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.



